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Inmigración histórica –  
Impresiones y ocultamientos

1.1. 

Inmigración histórica –  
Impresiones y ocultamientos

Primera parte: La inmigración europea 
hacia Buenos Aires a finales del siglo XIX 

y primeras décadas del siglo XX

 

 
responde a las siguientes preguntas. Luego compara tus notas con las  

sich im Zusatz-
material.

sich im Zusatz-
material.
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 hogar = casa

  criar = dt. aufziehen

-
tät in Madrid

 graduarse =  
obtener un título 

 compatibilizar =  
conciliar con

 mediador/a =  
intermediario

dt. Aushilfsputzfrau

Abajo se encuentran cuatro extractos del artículo ›Mamá, quiero que-
darme en España‹ publicado en el periódico ›El País‹. Cuatro adoles- 
centes, hijos de inmigrantes latinoamericanos, cuentan como 
reaccionaron cuando sus padres decidieron volver a sus paises de 
orígen.

A) »Ojalá pueda criar a mis hijos aquí en Jerez«

En Madrid, a Daniela Montes le llaman La andaluza; en Colombia, 
sus abuelos dicen que es La española y en Jerez de la Frontera es La 
colombiana para sus amigos. »No pertenezco a ningún lugar. Pero mi 
hogar1 es Andalucía«, dice con un marcado acento andaluz. La familia 
de Daniela llegó de Barranquilla a la provincia de Cádiz hace 15 años 
»llevando toda una vida en solo cuatro maletas«. Tenía diez años y su 
hermana, ocho. Fueron criadas2 en Jerez, donde su padre montó una 
empresa familiar de productos químicos: »Hacíamos los lavavajillas, 
los suavizantes … Hasta nosotras teníamos que trabajar, metiendo las 
botellas en las cajas«.

Su hermana decidió marcharse a Colombia para estudiar una carrera 
y »buscar sus orígenes«. Daniela, sin embargo, empezó a estudiar 
Trabajo Social en la misma ciudad en la que creció. En el último año, 
por sacar buenas notas, logró una beca para terminar sus estudios 
en la Complutense de Madrid3, donde se graduó4 en 2011. Compatibi-
lizó5 su trabajo de trabajadora social con una maestría, participó de 
proyectos de investigación en el exterior y hoy, a los 25 años, trabaja 
para la Comunidad de Madrid como mediadora6 -
ras soluciona las pugnas entre vecinos de las viviendas de protección 

En Jerez, la vida de su familia empezó a complicarse. Tras el cierre 
de la empresa, en 2007, su padre empezó a trabajar como representante 
comercial de otras compañías, cobrando en función de lo que vendía. 
»No tenía un trabajo estable. Y con la crisis, cada vez le pagaban 
menos. En 2012 llegué a tener tres trabajos para ayudarles. A lo mejor 
ingresaba 600 euros en un mes, en otro 1.000 … Pero la hipoteca no 

de trabajo en Colombia. Se marchó hace un mes; su madre hará lo 
mismo en algunas semanas.

»Ojalá pueda criar a mis hijos en Jerez, donde aún se puede pagar 
un euro por la Coca Cola, la gente es muy cercana y en 15 minutos se 
está en la playa. He sido una privilegiada. Estoy muy agradecida a mi 
familia por todo«.

B) »En Madrid estoy en casa, a gusto«

Ramón Alcántara está acostumbrado a las separaciones. Su padre les 
abandonó a él y a su hermana y, cuando tenía dos años, su madre se 
vio obligada a dejarles con su abuela en República Dominicana para 
buscarse la vida en España. No tenía trabajo, pero sí dos hijos a los 
que mantener. Con el dinero que conseguía como auxiliar de limpieza7, 
los niños comían en Santo Domingo. Así fue durante 15 años. En este 
periodo Ramón solo vio a su madre »un par de veces«. Cuando tenía 
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